
IMAGE EVALUATION
TEST TARGET (MT-3)

LO

l.l

1.25

110

^ 12.2

1.4 1.6

VI

<?
/^ >^

^^%^
X'-V#

? Photographie

SciencBS
Corporation

23 WEST MAIN STREET

WEBSTER, N.Y. 14S80

(716) 872-4S03



CIHM/ICMH
Microfiche
Séries.

CIHIVI/ICIVIH

Collection de
microfiches.

Canadian Institute for Historical Microreproductions / institut canadien de microreproductions historiques

I-

;v



T«chnical and Bibliographie Notas/Nota* tachniquas at bibliographiquas

Tha Instituta haa attamptad to obtain tha baat
original copy availabla for filming. Faaturaa of thia

copy which may be bibliographically uniqua,
which may altar any of tha imagaa in tha
raproduction, or which may significantly changa
tha usual mathod of filming. ara chackad baiow.

Colourad covara/
Couvartura da coulaur

Covars damagad/
Couvartura andommagée

Covars rastorad and/or laminatad/
Couvartura rastauréa at/ou pailiculéa

Covar titia miasing/
La tit"a da couvartura manqua

I

I Colourad maps/
Cartaa géographiques an coulaur

Colourad ink (i.a. othar than blua or black;/
Encra da cculaur (i.a. autre que bleue ou noire)

Colourad pl;ite8 and/or illustrations/

Pfanchaa at/ou illustrations an couleur

Bound with other matériel/
Relié avec d'autres documents

D

Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin/
La re liura serrée peut causer de l'ombre ou de la

distorsion le long da la marge intérieure

Blank lenvas addad during restoration may
appear within the T6xt. Whanavar possible, thèse
hava been omittad from filming/
Il sa peut que certaines pagea blanchea ajoutées
lors d'une restauration apparaissent dans le texte,
mais, lorsque cela était possible, ces pages n'ont
pas été filmées.

L'Institut a microf.lmé la meilleur exemplaire
qu'il lui a été possible de se procurer. Les détails
da cet exemplairs qui sont peut-être uniques du
point de vue bibliographique, qui peuve.it modifier
une image reproduite, ou qui peuvent exiger une
modification dans la méthode normal'i de filmage
sont indiqués ci-dessous.
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Coloured pages/
Pages de coul<uur

Pages damaged/
Pages endommagées

Pages restored and/or laminatad/
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured. stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detachad/
Pages détachées

Showthrough/
Transparence

Quality of print varies/
Qualité inégale de l'impression

includes supplementary matériel/
Comprend du matériel supplémentaire

Only édition availabla/

Seule édition disponible

Pages wholly or partially obscured by errata
slips, tissues. etr., hâve been refilmed to
ensure the best possible image/
Les pages totalement ou partiellement
obscurcies par un feuillet d'errata, une pelure,
etc., ont été filmées à nouveau de façon à
obtenir la meilleure image possible.

Additionel commente:/
Commentaires supplémentaires; [Printed ephemera] 2 p.

This item is filme d at the réduction ratio checked below/
Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.
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Th« copy fffm«d h«r« has bacn raproducad thanka
to tha ganaroaity of :

Seminary of Québec
Library

L'axamplaira filmé fut raproduit gréca è la

généroaité da:

Séminaire de Québec
Bibliothàquo

Tha imag'^a appaaring hara ar« tha baat quaiity
poaaibia conaldaring tha condition and lagibility

of tha original copy and in icaaping with tha
fliming contract spacificationa.

Original coptaa in printad papar covara ara fflmad
baginning with tha front covar and ending on
tha laat paga with a printad or iiluatratad impraa-
sion, or tha back covar whan appropriata. Ali

othar original coplaa a^ filmad baginning on tha
firat paga with a printad or iiluatratad impraa-
•ion. and anding on tha laat paga with a printad
or iiluatratad impraaaion.

Tha laat racordad frama on aach microficha
shall eontain tha symbol —^^(maaning "CON-
T1NUE0"). or tha aymbol (maaning "ENO").
whichavar appiiaa.

Mapa. plataa. charta, atc., may ba flimad at
diffarant raduction ratioa. Thoaa toc larga to ba
andraly includad in ona axpoaurn ara filmad
baginning in tha uppar laft hand eomar, iaft to
right and top to bottom. aa many framaa aa
raquirad. Tha following diagrama illuatrata tha
mathod:

Laa imagaa auivantaa ont été raproduitaa avac la

plua grand soin, compta tanu da la condition at
da la nattaté da l'axamplaira filmé, at 9n
conformité avac laa conditiona du contrat da
filmaga.

Laa axamplairaa oriçilnaux dont la couvartura 9n
papiar aat impriméa sont filméa an commançant
par la pramiar plat at an tarminant soit par la

darnièra paga qui comporta una amprainta
d'Impraaaion ou d'illuatration. soit par la sacond
plat, salon la caa. Toua laa autraa axamplairaa
originaux sont filméa an commançant par la

pramiéra paga qui comporta una amprainta
dimpraaaion ou d'illuatration at en tarminant par
la darnièra paga qui comporte una talla

amprainta.

Un daa symbalac suivanta apparaîtra sur la

darnièra imaga da chaqu» microficha, salon ta

caa: la ^mbola —»> signifia "A SUIVRE", la

symbol* V signifia "FIN".

Laa cartaa. pianchaa. tablaaux. atc, pauvant êtra
filméa à das taux da réduction différants.
Loraqu* la documant aat trop grand pour étra
raproduit wt un saui cliché, il aat filmé ù partir
da l'angl* supérieur gaucha, da gaucha à droite,
at da haut an baa, an prenant la nombre
d'imagea nécessaire. Lea diagrammiM suivants
iliuaœnt le iiréthode.
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Circulaire au Cierge

188.'Evêché de Rimouski, 28 octot

lo. Pèlerinage spirituel d St Pierre du Vatican.

Monsieur le curé.

Au milieu des maux qtii affligent partout la

Sainte Eglise, de pieux chrctions en Italie sont à

organiser un pèlt»rinage à St Pii^rre du Vatican à

Rome, en l'honneur do la Très Sainte Vierge, dont

i'Immaculée Conception a été solennellement procla-

mée dans cette archibasilique en 1854, et des SS.

Apôtres Pierre et Paul, dont les "^rps y reposent. Ce

pèlerinaiçe aura lieu le 8 décembre prochain. Mais,

comra^ beaucoup do fidèles ne peuvent se rendre à

Eome en personne ils pourront prendre part d'exprtl

et de cœur à ce pèlerinage aux conditions suivantes :

I. Faire la neuvai ne préparatoire à cette Fête, à

commercer L 29 novenibr.*, ler dim:niche de l'Avent,

et réciter le chapelet chacun de ces neuf jours, en

priant aux intentions du Pai>;'. U»«« indulgence de

^00 JOURS peut être gagnée chaciue jour de cette neu-

vaine.

lî. Offrir une petite aurniôiaev—de deux'centins—

pour contribuer : lo. à l'achat et à l'entretien d'une

magnifique lampe, qui brûlera continuellement dans

l'église de St Pierre, en l'honneur de Marie)' et de ces

deux Saints Apôtres;— 2o. à la célébration ,de 100

messes pour les souscripteurs et tous ceux qu'ils veu-

lent recommander, et de 100 autres messes pour leurs
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défunts ;—3o. à la célébration d'une messe le 2 no*-

vembve chaque anué« d perpétuité pour les souscrip-

teurs défunt-», dans cette éjçlise.

Une indulgtince plénière applicable aux défunts,

A de plus été accordée par le Souverain Pontife Léon

XIII, le 28 juin dernier, à tous qui feront ce pèUri-

iiao-e spirituel, qui célébreront dévotement cette neu-

vaine préparatoire», et qui, s'étant confessés avec

repentir, communieront le jour même de la fête ou

l'un des jours de l'octave de l'Immaculée Conception,

et prieront selon les intentions du Saint-Père.

Toute personne qui recueilUra 100 souscriptions

de 2 C'intins ch.icum», et enverra la liste et le montant

au secrétariat de f.'Ei)èché dici aulô novembre prochain,

re<;evru une b,elle peinture oléographique représen-

tant la Vierge et l'Enfant Jésus, devant qui St Domi-

nique ft Ste Catherine de Sienne sont agenouillés

l^our recevoir le Saint-Rosaire, le tout entouré des

([uinze mystères du Kosaire dans autant de médail-

lons. Chaque liste devra être sur du papier mince.

La balance des offrande» qui pourra rester, sera

déposée auprès du Saint-Siège, afin de subvenir plus

tard, en 1887, aux irais des Noces d'or de Léon XIIL

Permettez-moi de recommander cette œuvre à

votre zèle, Monsieur ie curé ; n'oubliez pas de tout

envoy*iv pour le 15 novembre.

Votre tout dévoué,

t JEAN. Ev. DE St. G-, de Rimouski

P. S.—Veuillez lire cette Circulaire à votre prô-

lîe le jour de la Toussaint.




